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PROJET DE LO!

relatif au tarif des douanes.

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

La loi du 10 juin 1920 (Moniteur n** 166-167) porte en
son article 2, la disposition suivante :

« Quand, pour des raisons pressantes d’ordre  écono-
» mique, des changements doiveat étre apportés d’urgence
» an tarif des douanes, le Gouvernement est autorisé &
» prescrire Vapplication anticipée de nouveaux droits,
» sous la condition de déposcr aux Chambres, immédia-
» tement si clles sont réunies, sinon dans leur plus pro-
» chaine session, un projet de loi qui ratifie la mesure.

» Si le projet n’est pas adopté, les droits pergus ou, le
» cas échéant, l'exéeédent de ces droils, par rapport a
» cenx qui ressortent de ancien tarif, seront restitués
» dans la forme & déterminer par le Ministre des Ii-
» NANCes »,

En vertu de ces pouvoirs, ont été prises les vésolutions
faisant objel des divers arrélés royaux énumérés ci-apres
et dont les lextes sont reproduits plus loin en annexes :
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Le projel de loi soumis a pour but la ratification de ces
différentes mesures dont voici la justificalion :

WETSONTWERP

betreffende het toitarief.

MEMORIE VAN TOELICHTING

MEVROUWEN, MIINE HEEREN,

De wet van 10 Juni 1920 (Monitewr n* 166-167) houdt

in haar artikel 2 de volgende bepaling :

« Moecten, wegens dringende redenen van economische
orde, bij hoogdringendheid in het toltarief wijzigingen
worden gebracht, dan is de Regeering gemachtigd de
vervroegde toepassing van nisuwe rechten voor te schrij-
ven op de voorwaarde bij de Kamers, onmiddellijk in-
dien zij vergaderd zijn, zooniet bij haren eerstkomenden
ziltijd, een ontwerp van wet in te dienen tot bekrachti-
ging van den maatregel.

» Wordt hel ontwerp niet aangenomen, dan worden de
geinde rechten of desgevallend het overschot van deze
rechten in verhouding tot diegene welke uit het vorig ta-
rief voortvloeien, terugbetaald in den vorm door den
Minister van Financién te bepalen ».

Krachtens deze machtiging, werden getroffen de beslis-

singen die het voorwerp der verschillende hierna opgesomde
Koninklijke besluiten uitmaken, en waarvan de teksten
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ierna als bijlagen voorkomen :

1. — Koninklijk besluit van 26 April 1935;

2. — Koninklijk besluit van 16 Mei 1935;

3. — Koninklijk besluit van 16 ¥ei 1935;

. — Koninklijk besluit van 6 Juni 1935;

5. — Koniuklijk beshuit van 9 November 1935;
6. — Koninklijk besluit van 15 Mei 1936;

7. — Koninktijk bestuit van 13 Juni 1936;

8. — Koninklijk besluit van 14 September 1936;
9. — Koninklijk hesluit van 28 Scptember 1936;
10. — Koninklijk besluit van 23 October 1936.

Aan het voorgelegd onlwerp van wet ligt de bekrachti-
ing ten doel van deze verschillende maatregelen, waarvan
icrna de gronden :
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fr7éts 70Jau1 cités ci-dessus sous les n* 1, 2 et 4.
Ces arrﬁtes ont’ ‘pour-objet I’ exécution des clauses tarifaires
réstltant -

a) de V'Accord commercial conchu le 27 février 1935

entre {"Union’ Economique belgo-luxembourgeoise et les
Blats-Unis d’Amérique; en vigaeur depuis le 17 m

') de I’Avenant du 41 mai 1935 & I’Aceord commercial
conclu le 23 février 1928 entre I’ Union Lconomique belgo-
luxembourgeoise et la France; en vigueur depuis la publi-
cation au Moniteur, soit le 47 mai 1935;

) de PAvenant du 16 février 1935 au Traité de Com-
mérce conclu le 26 aoil 1929 entre I’Union Econonnquo
belgo-luxembourgeoise et la Suisse; en vigueur depuis le
17 mars 1935, dale imposée par I’Avenant.

Toutes ces dispositions, relatives & des m'xrchandises
fort dweracs consacrent des réductions de droits d’entrée,
consennes en échange d’ av'mtages compensatoires obtenus’
de” Ia part des dits pays et destinés & faciliter I’importation

daiis’ ces " derniers des produits de 1”Union Economigue

belgo-luxembourgeoise.

1.

1>arrété royal w3 du 16 mai 1935 modifie comme ci-
'\pr(;s? la tarification des piments & usage non alimentaire;
feulres de lamc et tissus de coton caoutchoutés pour ru-
bane, de cardes éhauches de peignes en ébonite; tubes en
amer destmes a la fabrication de tubes de précision; bési-
cles, lor. gnons, monocles, lorgnettes el leurs montures :

64 h. — Piments pour usages non alimentaires.

La fabrication des ouates révulsives requiert I’'emploi de
piments - rangés sous le n° 64 h du tarif. Le droit de
92 francs afférent précédemment & cetle position a été
établi ‘pour une- denrée d’alimentation. Il est hors de pro-
portion lorsqu’il frappe une matiére premiére d’un pro-
duit destiné surtout a Pexporiation : 85 p. ¢. de Ja pro-
duction belge en onate thermogéne sont expédiés a 1'étran-
wer.

Te droit de 92 franes cst supprimé par 1’arrété royal
pour les piments & usages non alimentaires; mais I’exemp-
lion est subordonnée & Pautorisation du  Ministre des
Finances, el moyennant justification de 'usage.

590, — Feulres et lissus feulrés, collés sur caouichouc,
suwr lissus caoulchoulés ou sur cuir, et produits analogues,
évidemment destings o la jabrication de vubans de car-
des (1).

(1) Snnt nznlcmvnt adimis sous eetle position, les feutres
en Jaine et les tissus de coton caoutchoutés h 1égard desquels
il eyt justifig, & la satisfaction de la dovane, qu'ils sont vée]lo

ment destings & a fabrication de rubang do cardes.

maj 1935 ;"

L

Hierboven onder n™ 4, 2 en 4 vermelde Koninklijhe be:
stuilen. Aan deze beshiiten ligt-de-uitvoering ten doel vau
de tariefclatisules voortvioeiende uit =

@) het- Handelsakkoord op :27 - Februari ‘1935 gesloten,
tusschen het Belgisch-Luxemburgsch Tconomisch- Verbond
en’' de Vereenigde-Staten van Amerika; sedert 4 Mei 1935
van kracht;

b) de -Akte van 11 Mei 1935, gevoegd bij het Handels-
akkoord op 23 Februari 4928 gesloten. tusschen -het. Bel-
giseh-Luxemburgsch Economisch Verbond en Frankrijk;
van kracht sedert haar bekendritaking: in-de Moniteur, d.1.
17 Mei 1935,

¢) de Akte van 16 Februari 1935, gevoegd bij het Han-
delsverdrag op 26 Augustus 1929 gesloten tusschen het Bel-
gisch-Luxemburgsch Economisch Verbond en Zwitserland;
van kracht sedert 4 Maart 1935, zooals bij de Akte is op-
gelegd.

Al deze beschikkingen welke zeer verscheidene goederen
betreffen, vervatten verlagingen van invoerrechten, die toe-
geslaan werden in ruil voor daarmee opwegende voordee-
ien, van gezegde landen verkregen en bestemd om den in-
voer in bedoelde landen van de producten uit het Belgisch-

“Luxemburgsch Economisch Verbond te vergemakkelijken.

1.

Het Konmklzyk bestuit n* 3 van 16 Mei 1939 wijzigt als
volgt; de tarifeering van : piment, niet voor menscheh]hc
consumptxe wollen vilt en gecaoutchouteerde l\atowwael
sels voor Linten van kaarden; ruw bewerkte kammen vnn
obomet stalen buizen bestemd tot het vervaardigen van

- precisie-buizen; brillén, lorgn_ons monocles, zakkijkertjes

e monturen er van :

64 h. — Piment, niet voor menschelijke consumptie.

Voor het vervaardlgen van dfleidende watten, wordt het
gebruik gevergd van onder tariefnummer 64 2 ingedeelde
pimenten. Het vroeger op dien post betrekkelijke recht van
92 frank, werd gevestigd voor een voedingswaar. Het is
buiten verhouding wanneer het een grondstof treft van een
vooral tot uitvoer bestemd product : 85 t. h. van de Bel-
gische productie van thermogeenwatte worden naar hel
huitenland opgestuurd. _

Bij het Koninklijk besluit, wordt het recht van 92 frank
opgeheven voor het piment dat tot andere gebriiken dan
menschelijke consumptie bestend is; maar deze vrijstelling
wordt van de toelating van den Minister van Financién
alhankeli j k- gesteld, -en tegen bewijs van het gebruik.

590. — Vilt en gevilte weefsels, geplakt op caoutchouc,
op caoutchouchoudende weefsels of 0P teder, en dmgelzﬂce
producten blzykbaar bestemd tot het. verwardz gen van lin-
ten voor kagrden (4 (1),

(1) Worden ook onder dezen post toegelaten, het wol]cn vilt
en de chaoutchoutemde kntoenwcefselg wamomtrvnt bewe/ov
words, ter voldoenmg der douane dat’ z11 werkeluk besfomd‘
zijn tat het vervaardigen van linten voor kawrden,
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Les feutres et tissus feulrds, collés sur caoulchoue, sur
lissus caoutchoutés ou sur cuir, ¢'est-i-dire des articles
composés, sont admis librement; alors que-les conslituants :
feutres nus el lissus de coton eaouléhoulés, élaient impo--
sés. Cette situalion anormale élait due A ce que les feutres
et lissus pour cardes, assernbiés par collage, n’étaient pas
fabriqués en Belgique; il. n'en est plus ainsi anjourd’hui
¢l la nouvelle disposition a pour-effel de faire admeltre en.
franchise les fenires nus et les tissus de coton caoutchoulés

évidem:nent destinés § .celle fabrication, (lonl ils forment
les maliéres premiéres.

724, — Qugrages en caoulchoue non dénvmés ni com-
pris ailleurs :

a) ébauches de peignes visiblement deslinées a élre ullé-
rieurement QULYEes;

b) autres.

Les débauches d’objels en maticres plastiques (celtuloid,
galalithe, ete) bénéficient «'un régime spéctal en consi-
déralion de Ia main-d’euvre u'elles. doivent encore rece-
voir avan! de constituer des objets finis.

Aucune disposilion semblable n’exislail au tarif pour
les ébauches de peignes en ébonite, destindes & subir I'ache-
vement en Belgique.

Comme la position n® Ti8, Tubletlerie de cuoulchouc,
qui n¢ comprend que des objets tmmmés, ne se préte pas
a &tre subdivisée en conséquence; on a introduit 1a subdivi-
sion & Ja rubrique n® 721, sous laquelle la donane admet-

¥

tait déjd précédemment — mais au droit plein de 17 25 p.c.

ad valorent — les ébauches de peignes en ébonite.
Pour ces articles, Je droit est réduit & 11.50 p- c. ad
valorem (y compris le décime et demi additionnel).

895. — Tubes et fuyauz, méme. coupds a longueur-déter-
minée.

a) Etirés a chaud, qi’ils solent ouw non soudés par
n'importe quel systéme vu sans xoudure :

I. — Non ouvrés :

A — Deslinés exclusivement a la [abrication de tubes
de précision (1).

B. — Autlres.

Les industricls du pavs qui fabriguent des tubes-de pré- -

cision, utilisent & cette fin des ébauches de tubes, souvent
en acier spécial (inoxydable), importées principalement
de’ Suéde, d’Allemagne ou A"Angleterre, Jes dites ébauches
ne pouvani s’obtenir en Belgique ni au Grand- Duché de
Luxembourg.

(1) IJ’zxplxﬁissiorl des tubes dans cetle catégorie esb subordon-

née aux conditions et moyennant observation dey régles & éa-
bliv par le Ministre des Finances,

'

Op rubber, op rubberhoudende weefsels of op leder ge-
plakte vilt en geville weefsels, dus sumengestelde artikelen,
worden vrij toegelaten,. terwijl. de besban-ddeelen ybloot
vilt en gecaouichouteerde - Latoenweefsels bela . WaFen.

“iDie abnormale toestand sproot daaruit voort dat aaneen

geplakte vilt en katoenweefsels in Belgié niet. vervmurhﬂd

- waren ; z0o is het geval nu niet meer, en de nieuwe bep@

ling. heeft. als untwerksel het bloot vilt en. de Oerubberde
l\atoenweofsels welke blijkbaar tot dit- fdbncaoe Wwaarvan
zij de grondstoffen nitmaken, bestemd zijn, met yrijdom
loe te laten.

124, — Werken van caoutchoue, elders niet .genoemd
moch begrepen :

a) ruw bewerkte kammen. blijkbaar hestemd om later
bewwerkt le worden;

b) anidere.

De ruw bewerkte voorwerpen uit plastisthe stoffen | Ll-‘_

luloid, galalithe, enz.) worden mel een bijzonder 1‘eonne‘

bevoordeekd, met het oog op de’ behandeling welke Zi J nqc
lll(:{)lbll ondergaan vooraleer afaewerkte voorwerpen mt 6
maken.

Geen soortgelijke bepaling hestond ip het tarief wat be-
treft de ruw bewerkte kammen uit eboniet, bestemd om in
Belgié verder bewerkt te worden.

Daar de post n* T48, Tabletleric van caoutchouc welke
slechts afgewerkle voorwerpen behelst, niet” gesolukt is
om diensvolgens onderverdeeld te worden, werd de gnder
verdeeling in rubriek w721 gebracht, waaronder de’ doda’
ne vroeger recds — maar tegen hetrecht vah 17.25 %, .
ad valorem — de ruw bewerkte kammén uit ebonict toglitt.

Voor dezc artikelen is het vecht op 11.50 t. h. ad valorein
(met inbegrip van de anderhalve opdecime) verlaagd.

895, — Pigpen en bwizen, zelfs op vepaalde.lengle ge-
sneden ;.

a) Warm gelrokken, al clan niet gesoldeerd. doqy el
danig systeem ook, of naadloos :

1. — Onbewerkt

— Uatsluzlﬂla]/. hestemd ot hel verpaayargen van
p;euszebwzen (1). '

B: — Andere.

De infandsche industrieclen die precisie-buizen vervaar-
digen, gebruiken te dien einde ruw he\wrl\te\ ijpen, vaak
uit speciaal (roestyrij) staal, bijzonder uit ’/wcc{)en Dmts‘chf
land of I‘ngeland ingevoerd, daar die ruw bcwerktc YOOr-
werpen noch i Belgié, noch in het Gronthertogdom Lirkom.
burg kunnen verkregen worden.

(l) De toelatmg van de buizen tot deze categorlc is afhanke-
lnk gesteld van de voorwanrden cn mqu ndvel;ng van de re-
gels door den Mnnstel vin Financién te hepnlcn
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Elles doivent subir une main-d’euvre importante avant
de constitver des tubes marchands.

Le droit qui ¢tait appliqué antérieurement 4 ces ébaun-
ches élait le méme que pour les tubes finis (fr. 27.60 les
100 kg. y compris le décime ct demi additionnel), et 1in-
dustrie indigéne étail génée dans V’écoulement de ses pro-

duits, tant sur le marché inlérienr qu’a 'exportation.
Le droit sur les ébauches de tubes est véduit & fr. 6.90

(y compris le décime et demi additionnel} moyennant jus-
tification de leur destination.

1122, — Bssicles, lorgnrons, monocles, lorgnetles el ju-
melles de toutes sortes :

a) jumelles;
b) autres (1).

Les montures étaient précédemmient reprises sous diverses

rubriques du tarif, d’aprés la matiére composante : métal !

commun ou Pprécieux, celluloidl, éeaille ou imitation, ete.

De méme, les articles de lunetterie pouvaient dire classés
ailleurs qu'au n° 1122 0, si leur monture, imposée d’aprés
la matiére, était passible de droits plus élevés que celui
afférent & celte position.

Le renvoi ajouté par 'arrété a la rubrique précitée a
eu 1)§ur effet de simplifier la tarification de ces articles et
en méme {emps de réduire les droits pour <le nombreux cas.

1l a entrainé une modification correspondante des Notes
ginérales relatives & Ja catégorie B de ka section XV
L.

L'arréts royal v 5 du 9 novembre 1935 a temporairement

suspendu la perception des droits d’entrée sur certaines |

viandes et préparations de viandes.
Cette mesure a é1é justifiée en son temps par Ja hausse
anormale du prix de certaines viandes sur le marché inté-

rieur. En raison de sa précarité, elle n’a pu exercer qu’une !

action modératrice sans comprometire <es intéréts Iégi-
times.

~Blle a éLé relirée le 20 décembre 1935, en vertu des pou-
voirs conférés aux Ministres des Finances et de I’Agricul-
ture par Particle 2 de I'arrété royal.

Un praojet de loi, tendant & la ratification dudit arrété
royal a été déposé le 9 janvier 1936 swr le hurean de la
Chambre des Représentants, mais il est devenu cadue du
fait 'de la dissolution du Parlement {(Ducumeni v 85).

(1) Cetle tarification s’applique & tous les bésicles, lorgnons,
monocles et lorgnettes, ainst qu’a leurs montures, quelle que
soit la matitre qui Jes compose.

'

Zij moeten cen aanzienlijke bewerking ondergaan alvo-
rens verkoopbare buizen uil te maken,

Het recht dat vroeger op die rusw bewerkie voorwerpen
toegepast werd, was helzelfde als voor de afgewerkte bui-
zen (fr. 27.60 de 100 kg., mel inbegrip van de anderhalve
opdecime); en de inlandsche nijverheid werd, zoowel op
de inheemsche mark( als bij witvoer, in den afzet van haar

" produeten belemmerd.

Het recht op de ruw bewerkte buizen is tot fr. 6.90 (met
inbegrip van de anderhalve opdecime) verlaagd, mits bhe-
wijs van hun bestemming.

1122, — Brilien, lorgnons, monocles, sakkijkertjes en
tlubbellijkers van alle soort :

a) dubbelkijkers;
b}y andere (1).

De monturen waren vroeger onder verschillenue rarief-
rubricken opgenomen, al naar de samenstellende stof :
gemeen of edel metaal, celluloid, schildpadschaal of na-
bootsing daarvan, enz.

Zoo ook konden de brillenmakerijartikelen elders dan
onder n° 1422 b ingedeeld worden, indien hun montuur,
naar e grondstof belasi, aan een hooger recht dan dat van
dezen post onderhevig was.

De bij het besluit bij voormelde rubriek gevoegde ver-
wijzing, heeft als uitwerksel gehad de tarifeering dier
artikelen te vercenvoudigen en tevens, in talrijke gevallen,
de rechten te verlagen.

Een daarmee stemmende wijziging der Algemeene Nota’s
betreffende categorie B van sectie XVIII, werd daardoor
teweeggebracht.

HI.

Bij Koninklijk bestuit w* 5, van 9 November 1935, werd
de inning van de invoerrechlen o] zekere vleeschsoorten
en vleeschpreparaten tijdelijk geschovsi.

Deze maaltregel werd destijds gewetligd door den ab-
normalen opslag van den prijs van zekere vleeschsoorten
op de binnenlandsche markt. Wegens zijn tijdelijk karakter,
heeft bedoelde maatregel slechts een regelende uitwerking
kunnen hebben, zonder wettige belangen in gevaar fe
brengen.

De maatregel werd den 20 December 1935, krachtens
de bij artikel 2 van het Koninklijk besluit aan de Ministers

‘van Financién en van Landbouw toegeliende machtiging,

ingetrolken,

Len ontwerp van wet {ot bekrachtiging van bedoeld
Koninklijk besluit werd den 9" Januari 1936 op het Bureel
van de Kamer van Volksvertegenwoordigers neergelegd;
maar dit ontwerp verviel wegens de ontbinding van hel
Parlement (Bescheid v 85).

(1) Deze tarifeering wordt toegepast op alle brillen, lar.
gnons, monocles on zakkijkertjes, alsmede op hun monturen,
welke ook de stof zij waaruit zij gemaakt zijn.
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Iv.

L arvété voyal n° 6 du 15 mai 1936 a, pour les motifs sui-
vants, modifié le régime des avoines en grains pour la
fabrication des flocons d’aveine; sacs en papier & feuilles
mulliples; ouvrages en tdle de fer; couverls en zinc; om-
brelles, parapluies, etc.

54 a. — Avoine en grains,

Antérisurement, Iavoine en grains était imposée o rai-
son de fr. 24.15 les 100 kilogrammes.

Par conlre, le droit sur les flocons d’avoine alimen-
taires, qui était précédemment de fr. 41.40 les 100 kilo-
grammes, a ét¢ réduit 4 30 francs par YAccord commer-
cial du 27 février 1935, avec les Elats-Unis d’Amérique.

11 existe. dans le pays une induostrie fabriquant les flo-
cons d’avoine. Elle n’ufilise & cette fin que certaines avoi-
nes cxoliques, les seules (ui soient propres & cet usage.
Pour obtenir 100 kilogrammes de flocons, il faut mettre
en ceuvre 200 kilogrammes de grains. De sorte que la ma-
tiére premiére d’un produit taxé, fini, 30 francs, est grevée
de fr. 24.15 x 2 = fr. 48.30.

La mesure prige en faveur des Elats-Unis a donc eu pour
conséquence de placer I'industrie belge du flocon d’avoine,
vis-A-vis' de la concurrence. étrangére, dans une situation
&’infériorité évidente et excessive.

Pour porter reméde & cette situation, I'arrété roval &
réduit & 10 francs le droit de fr. 24.15, pour les avoines
en grains destinées @ la fabricalion des flocons &’ avoine.
Mais I'admission sous la nouvelle rubrique créée, 51 a i,
est subordonnée aux conditions fixées par le Ministre des
Finances. De plus, application «u régime de faveur est
fimitée & un contingent déterminé qui, pour Pannée 1936,
a &té fixé 4 2,500 tonnes.

760. — Sacs en papier.

Sous Je régime précédent, les sacs en papier, de grande
dimension, destinés au transport de matériaux (ciment, elc.)
revétus d’impressions, acquittaient le droit de fe. 201.25 les
100 kilogrammes, sous le n® 760-0 2, lequel droit était ex-
cessif pour la valeur des dits emballages.

On a donc créé pour ces produits une position (760 b 2)
intermédiaire, pourvue d’un taux constituant une réduc-
tion appropriée de la charge donaunidre.

902-974. — Ouvrages en tole, couverts de lable.

Il s’agit d’un remaniement de rubriques, nécessité par
Pintroduction sur le marché, Q'articles nouveaux cqui
n’existaient pas lors de I’établissement du tarif, a savoir
les couverls en fer ou en zinc chromds, et les couverts en
acier inoxydable.

On a profité de Poccasion pour regrouper, d’une facon
plus rationnelle, les diverses subdivisions des positions dont

v.

itij Koninklijk bestuil n= 6 van 45 Mei 1936 werd om hier-
navolgende redenen, het regime van de haver in korrels
voor het maken van haverviokken; van de veelbladige fla»
pierenzakken; van de werken uit plaalijzer; van de zinken
lepels en vorken; van de parasels, parapluies, enz., gel
wijzigd.

5 a. — Haver in Lorrels.

Vroeger was de haver in korrels helast tegen fr. 24.15 de
100 kilogram.

Daarentegen werd het recht op de haverviokken, voor
mensclielijke consumptie, dat eertijds fr. 41.40 de 100 kilo-
gram bedroeg, tot 30 frank verlaagd bij het Handelsak-
koord van 27 Februari 1935 met de Vereenigde-Staten van
Amerika.

In het Jand beslaat een nijverheid die havervlokken pro-
duceert. Te dien einde gebruikt zij sieehts zekere uitheem-
sche haverscorten, de eenige die tol dil gebruik geschikt
zijn. Om 100 kilogram viokken te bekomen, moet men 200
kilogram korrels bewerken. Zoodat de grondstol van een
product dat, afgewerkt tegen 30 frank aangeslagen is, met
fr. 2415 x 2 = fr. 48.30 belast is.

De ten gunste van de Vereenigde-Staten getroffen maal-
regel had ten gevolge de Belgische havervlokkennijverheid
legenover de buitentandsche concurrenlie in een staat van
klaarblijkelijke en ondraaglijke ondergeschikiheid te plaat-
sen.

Om dien toestand te vechelpen, werd door het Koninklijk
hesluit het recht van fr. 24,15 tot 10 frank verlaagd, voor
de haverin korrets bestemd tot het maken van havervlokken.
De opname onder de nieuw ingestelde rubriek n* 51 « 1,
is echter aan de door den Minister van Financién bepaalde
voorwaarden ondergeschikt. Bovendien is het gunstregime
heperkt op een bepaald contingent dat, voor het jaar 1936,
op 2,500 ton gevestigd werd,

760. — Papicren sakken,

Onder het vorige regime, betaalden de groote bedrukte
papieren zaklken, bestemd tol het vervoer van malerialen
(cement, enz.), fr. 201.25 de 100 kilogram recht, onder
n" 760 b 2, welk recht overdreven was in verhouding met
de waarde van bedoelde verpakkingen. '

Voor die producten werd dus cen gemiddelde post
(760 & 2) ingesteld, met een hedrag dat een passende ver-
laging van den douanelast uitmaakt.

902-974. — Werken wil plaaimetaal, taffellepels en
vorken.

Het gaat hier om een omwerking van rubrieken, die
noodzakelijk werd tengevolge van het verschijnen op de
markt van nieuwe artikelen die, ten tijde van het vaststel-
len van het tarief, niet bestonden, te weten de ijzeren of
zinken verchroomde tafellepels en — vorken, en de tafelle-
pels en — vorken uit roestorij staal. .

De gelegenheid werd te baal genomen om op redelijker
wijze de verscheidene onderverdeelingen der posten waar-
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il 5"agit. ‘La plupmt des taux sont restés sans changement.
Lcs maJomtwns opuem mtu*essent Tes couverts de table,
notamment céux chroums mclmlcs coux en acier mox\-
flai)!e, Jes atitres articles que les cotiverts, chroiiés ou’en
acicr inoxydable, dorés ou argentés, ele.

i Cette modification élait instamuient demandée par 'in-
dustne

. Les nouvcau,\ droits ont ¢té calculeq sur la base.de’
13.p. ¢ ad valon'm imposition qui, sous le régime 'mte-
rigar & 1924 aurait atteint les artml(\s chromos etc., si
cenx-ci avaient (mstc Al épogue.

1159, — Ombrelles, purapluies, efc.

La nouvelle tarification a regroupd, sous wne seule ru-
brigue, les arlicles relevant <le Vindustrie du parapluic et
.v_lglsses ar_lmennemcnl.sous es positions diverses.

On a cherché & mettre de I'harmonie daus Je tarif el &
donner satisfaction & certaines réclamations justifides, «e
fa part (’indnstricls, oontrc des aunomalies relevées dans
le régime douanier.

Ics droits n ‘ont pas b majorés, sauf pour les poignées
(>t embouts du w1159 b 3. Cette majordtion se justifiait
pour ‘reflresser ung anomalie : Laxation plus faible de 'I'obj et
tnu ‘tiue de 'objet ébatiché.

1209. — Produils divers pour Uindustrie.

T'e’ regroupement sous Ta position n° 1159 & néeessité la
suppression de ancienne rubrigue 1209 ¢ :"« Fournitures
pour parapluies, parasols et cannes », cb la modification
des litteras des’ dernidres subdivisions de ladite position
1209.

V.

L arrélé royal n° 7 du 13 juin 1936 rodresse comme suit |

la tarification des tissus élastiques,
<ramcs ete,, eu bonneterie élastique :
Je Gomernementd déposé, le 7 juillet lernier, un projet
de_ Lot pour, fa. ratification d’un arrété royal du 24 mars
1936 (Docu-mnt h° 52), qui, riotamment, consacre une
‘rubmqup spem.lle nouvelle {609bts) aur mtaclas (tomfec-"
Izom bas, chaussettes, ele.) en bonneterie contenant des
il s (Ic caozclrhmu Cet arrélé est issu o1 d’un Arrange-”
menl conclu le 27 janvier 1036, avec 'Allemagne; 2 Aun
“Aeond survenu le 28 février 1936, avec Ja France.

corsets, ceinlures,

I Yarreté die 13 jnin 1936 forme le complément de celui
e 21 mars, en créant :

SUuS. lu position n° 587
mrmnb des fils de_caoutehoue dans leur contexture), une’
SOUS ruhnquc poIr leg fissus Glastiques fabriqués an metlex
de honneterie;

saus la puvzlmn n
geines (hlsliqm’s‘ ele.,
ceintures, elc., on bqnnetc’rie'c.ontcnunt des Tils e
chotic.

613 : Corsels,

caout-

“van sprike te’ liérgroepeeren, -De meeste bedragen bleven
‘onveranderd.’ De gestelde verhoogingen betreffen de tafel-
lepéls ‘en- -vorken, inzonderheid de verchroomde, vernik-
kelde, die uit roestvrij staal, de andere artikelen dim ‘de
tlepels en vorken, verchroomd of uit roestvrij staal, verguld
“of ‘verzilverd, enz.

‘Deze w:mgmg werd door ‘de nijverheid dringend aange-
“yraagd.

D¢ nictiwe techten werden berekend op grorid van 45 £ h.
“ad valorem, welke belasting onder he t voor 1924 vigeerende
i'(*rriﬁm de verchroomde, cnz, artikelen zou ‘getroffen

hobbcn indien deze destijds hadden bestaan.

113D, — Parasols, parapluies, enz.

Door de nieuwe tarifeering, werden, onder een enkele
rubriek, de tot hel paraplubedrijf bhehoorende artikelen
vereenigd, die voormaals onder verscheidene posten inge-
deeld waren.

Men heeft getracht samehhang in let tarief te brengen
an voldoening te geven aan zekere gegronde protesten van
industrieelen tegen in het douaneregime bevonden onreget-
matigheden.

De rechten werden niet verhoogd, behalve voor de kruk-
ken en topbestagen van n™ 1159 b 3. Deze verhooging was
geweltigd om”een ‘onregelmatigheid goed e maken -: lich-
tere belasting van het afgewerkt voorwerp dan van hel
enkel ruw bewerkt.

Tissus élastiques (Tissus com-”

ceintures élastiques,
une sukdlivision pour les corsets, |

1209.— Verschillende benoodigdheden voor de nijverheid.

Ingevolge de hergroepeering onder post n* 1159, wer
het ophetfen van de oude rubriek 1209 ¢ : « Benoodigdheden
voor regen- en zonneschermen en wandelstokken », en wij-
ziging van de littera’s der ladlste onvclervcrdeelmgen van
hedoelden post 1209, noodzakelijk.

-~

Bij Kominklijk besluit n* 7 pan 13 Juni 1936, wordt de
tarifeering der elastische weefsels, corsetten, ceintures,
gaines, enz., ull elastisch hreiwerl\, als volgt verbeterd :
~Op'7 Juli jl., heeft de Regeering een oniwerp van wet
ingediend tot goedlkeuring van een Koninklijk besluit van
21 Maart 1936 (Bescheid n* 52), waarbij inzonderheid cen
‘bijzondere nieuwe rubriek (609bis) wordt ingevoerd voor
de arlikelen (confectién; kousen, sokken, enz.) uit breiwerk
“met rubbefdraad. Dit bestuit spruit voort uit : 1° een Over-
‘cenkomst op 27 Januari 1936 met Duitschland gesloten;
2" een AkKoord op 28 Februari 1936 niet Frankrijk getrof-
fen:

Hot besluit vad 13 Jani 1936 valt dat
aan, door het inbhrengen, :

‘onder post 587 : neltbure weefsels (Weef%eh in conlex-
{iur w(\drm rubber (lrmd voorkomt) van een ‘onderrubriek
voor de op het breigetouw gemaakte elastische weefsels;

van 21 Maart

onder post n' 613 : I(eur lzyven elustische lendegordels,
elastische lz]fsdwarl(m, enz., van een onderverdeeling voor

e corsetten, ceintures, enz., uit breiwerk waavin rubbct-
draad voorkomt.
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Avee la mesur epnse par I'arrété royal-du 24 mars 1936.
les présentes dispositions forment un tout dont U'effet sera
Wassurer & l'industrie indigéne une place légitime sur le
marehé intérieur.

Cette industrie  indigéne, parfaitement outillée, puis-
qu'elle parviend 4 exporter avec un cerlain  succds, se
voyait, sur son propre sol, dprement combattue par les
étrangers. Ces derniers Liraient avantage du, fait que les
tissus de bonneterie élastiques et les confections en bonne-
tevie élastique, n’étaient pas repr is séparément au tarif
et suivaient le régime des tissus de bonneterie et des confec-
tions de honneteric ordinaires, articles dont ils different
essentiellement, leur principal élément de valeur étant le
fil <le caoulchouc.

Le redressement ayant commencé par étre opéré pour le
commun des articles de bouneterie élastique (609bis), il
devail 8re achevé par son extension aux tissus de Des-
pece, non confectionnés, et aux corsets, ceintures, ete., en
bonneterie élastique.

VI
L arvélé voyal n° 8 du 14 septembre 1936 remanie comme
ei-apres la tavification des tubes. et tuyaux en fer ou en

acier; bandes d’amorces paraffinées pour lampes de mi-
neurs; tissus et rubans pour I'habillement des poupées :

895, — Tubes el tuyauz {en fer ou en acier), méme cou-
pés a longueur déterminée.
Le remaniement de cette position porte sur trois objets :

lo
Qe

Les tubes usagés;
lLes tubes chromés et les tubes cn acier mow\dablv‘

'
1

o

S

Les tubes télescopiques.
1° Tubes usagés.

Régime ancien : mitrailles (n° 934) avec exemption de
droits,

_Régime nouveaux : subdivision de la rubrique 895 « |
{(Tubes étirés & chaud, non ouvrés) avec application d’un
droit modéré (fr. 3.50 les 100 kilogrammes).

L’admission de ces tubes usagés, en franchise, comme
mifrailles, avait été autorisée dans le but de permettre aux
usines, qui n’utilisent dans leur fabrication que des tubes
de remploi, de se procurer & P'étranger une matiére pre-
micre qu’elles ne trouvaient pas en quantité suffisante dans
le pavs.

. En réalité, ces tubes usagés ne constituent pas de la mi-
traille puisque, sans &tre au préalable reforgés, ils subis-
sent immédiatement 1’élirage & 1'égal des ébauches neuves.

Aussi hien, les fabricants qui utilisent des ébauches neu-
ves se sont-ils élevés contre la franchise dont bénéficiaient
Jes tubes de remploi.

[arrdld a donné satisfaction 4 ces protestations, tout

Met den bij Koninklijk besluit van 21 Maart 1936 getrof-
fen 'naatlrevel maken deze beschll\kmven ‘een geheel mt
wa‘arvan het uitwerksel zal zijn aan de mlandsche nxr]ver—
lieict een rechtmatige plaats op e ‘binnenlandsche markt
te verzekeren. ,

Deze inlandsche nijverhieid, die voortreffeliji uitgeriist
is, vermits zij erin slaagt met een zeker succes hare warcn
uit te voeren, werd op eigéh grond scherp béstreden ‘door

.de vreemdehnuon Deze laatsten trokken partij uit het feit

dat de elastischie brelwerkweefsels en de confecticn ult
elastisch brelwerl\, in het tarief niet afzonrderhjk opbcno—
men waren en het regime: volgden van de géwone hrem/eﬂ\—
weefsels en hreiwerkconfectién, 'artikelen  waarvan zij
hootdzakelijk verschillen, daar hun voornaamste waarde-
tactor de rubberdrand is.

Daar het herstel begonnen werd voor de dlledaagsche
artikelen it elastisch breiwerk (6095is), moest het voltodid
worden door de uithreiding er van tot de nict getonfection-
neerde weefsels dier soort en tot de corsellen, ceintures,
enz., uit elastisch breiwerk.

VI.

Bij Koninklijk bestuit w8 van 14 Seplember 1936 wordt
de tarifeering der ijzeven of stalen buizen cn pijpdn' der
geparaffineerde amorcchanden voar munwenl\erslampcn
der weelsels en linten voor poppenkleeding, omgewerkt als
volgt :

895. — Pijpen en buizen (ijzeren of stalen-), selfs op be-
paalde lengte gesneden. '

De omwerking van dezen post raakt drie onderwerpen :

1° De gebruikte buizen;

2° De verchroomde buizen en de buizen wib roestvrij
staal;

32 De telescopische huizen.

1° Gebruikie buizen.

Yorig regime : oud ijzer (n° 934) met vrijdom van véch-
ten.

Nieuw regime : onderverdeeling van lubnel\ 895 a1
(warm getrokken, onbewerkte buizen) mét tf)(‘passmg van
een gematigd recht (fr. 3.50 de 400 kilogram).

De toelating dezer gebruikte buizen, inct vi"ij‘do'm,“als
oud ijzer, was geoorloofd geweest met hit ‘aog om aan de
fabricken die tot hun fabricage enkel gebruikte buizen
besteden, het mogelijk te maken zich in het Duiterand een
grondstof te verschaffen waarvan zij binpenslands gecn
toereikende hoeveelheid vonden.

Deze gebruikte buizen maken in werkelijkheid geen, dud
ijzer uit, vermits zij, zonder vooraf hersmeed (e worden,
onmiddellijk het trekken ondergaan net zooals nieuwe fuw
hewerkte stulden.

De fabrikanten welke nieuwe ruwbewerkle stukken be-
zigen, zijn trouwens tegen den vrijdom wellke aah de oud-
gebruikte buizen ten decle viel, opgetreden.

Het besluit heeft aan dit protest voldoening gegeven,
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en appliquant anx tubes usagés destinés & un nouvel étirage
un droit 2n rapport avec la valeur inféricure des objets
et feur caractére de malitres premiires. '

2 Tubes chromés el hubes en acier invayrlable.

Régime ancien : Tubes chromés, assimilés aux tubes
nickeids, sous le n° 895 o droit - fr. 80.50 les 100 kilo-
gEAMmes.

Tubes en acier inoxydable, rangés sous le n° 8§95 b,
comme tubes élirés & froid; droit : Ir. 48.30 ou 56.40 les
100 kilogrammes.

Régime nouveaw : Tubes chromés : maintien de la clas-
sificalion ancienne (845 ), mais avec résignation des
artitles dans le libellé de la rubrigue,

Tubes en acicr invaeydable : classement sous le n” 895 d,
avec désignation des articles dans Ie libellé de ta rubrique.

En fait, par rapport aux tubes chromés, il s’agit d’un
simple entérinement de la situation antérieure, par 'in-
scription au tarif, d'articles qui, pratignement, n’existaicnt
pas lors de I’élaboration de ce dernier. -

Quant aux tubes en acier inoxydable, Je nouveau régime,
tout ‘en n’ayant rien d’excessil, esl micux en rapport avee
la valeur des objets.

30 Tubes Léléscopiques.
I

Régime ancien 895 ¢ : Tubes étamés, plombés, galvani-
sts; droit : Ir. 56.40 les 100 kilogrammes.

Régime nouveau : 895 e, aux droits de 110 francs (non
ouvrés) ou 138 francs (ouvrés) les 100 kilogrammes; élar-
gissement de lg riebrigue.

[mportés «’Allemagne, les tubes téléscopiques rempla- |
cent les tubes en plomb dans 1’équipement des installations
sanilaires. Sous le¢ régime antérieur, ces arlicles faisaient ‘
aux tubes indigénes unc concurrence (ésastreuse:

Pour assurer une inposition A <es taux en rapport avee
la valetr des objets, le libellé de fa catigorie 895 e (résor-
vée antérieurement aux tubes pour vélocipedes, motocy-
cles et appareils d’aviation) a été modifié de manidre A
comprendre lous les tubes sans soudure d’une épaisscur de
paroi de 15 dixiémes de millimétre ou moins; ce qui a pour
effet de supprimer les contestations relatives a la destina-
tion des produits.

1202, — Bandes d’amorces parvaffinées pour lampes de
mineurs.

Ces articles, qui ne sont-pas fabriqués dans le pays, su-
bissaient antérieurement un droit de 20 p. ¢. ad valorem.
Ce droit grevait le prix de revient des lampes de mineurs,
produites par industrie indigtne. Satisfaction a été don- |
néc 4 cetfe industrie par Voctroi de la franchise, sous une
snbdivislion'm‘ééc & cet effet, aux bandes d’amorces.

1

1200 f 7. — Tissus et rubans destinés ¢ [ habillement
des poupéces.

Régime ancien, — Régime des tissus et rubans ordinaires.

Régime nouvean. — Insertion d’une nouvelle subdivision

door op de tot een nieuw trekken bestemde gebruikte bui-
zen cen rechl toe te passen dat tot de mindere waarde der
voorwerpen en hun karakler van grondstoffen, in verhou-
ding staad.

2 Verchrovmde buizen en buizen uil roestortj staal.

Vorig regime : Verchroomde buizen met «de vernikkelde
selijkgesteld, onder n” 8§35 d; recht - fr. 80.50 de 100 kilo-
gram,

Buizen wit roestoriy Staal, onder n" 895 b ingedeeld, als
kottdgetrokken buizen; vecht : fr. 48.30 of 56.40 de 100 kilo-
gram.

Nieww regime : Verchroomde buizen : behoud der vroe-
gere indeeling (895 o), maar met aanduiding van de arti-
kelen in den tekst van de rubriek.

Buizen wil rnestorij stawl : indeeling onder n* 895 o, met
aanduiding van de artikelen in den tekst van de rubrick.

Wat de verchroomde buizen betreft, gaat het hier feite-
lijli om bet bevestigen van den vorigen toestand, door et
inscheijvon in het taricf van artikelen die, toen men dit
tarief uitgewerkt heeft, werkelijk niet bestonden.

Ten aanzien van <e buizen uit roestvrij staal, komt het
nieuw regime, hoewel liet geenszins overdreven is, beter
overeen mel de waarde der voorwerpen.

3* Telescopische buizen,

Yorig regime : 895 ¢ : Vertinde, verloode of gegalvani-
seer<e buizen; recht : fr. 56.40 de 100 kilogram.

Nieuw regime : 895 ¢, tegen 140 frank (onbewerkt) of
138 frank (bewerkt) e 100 kilogram; witbreiding der ru-
briek.

Uit Duitschland ingevoerd, vervangen de telescopische

. buizen, in de uitrusting der gezondheidsinrichtingen, de

looden buizen. Onder het vorig regime, deden deze huizen
aan de inhecmsche pijpen cen heftige concurrentic.

Om een belasling te verzekeren, naar verhouding met e
waande der voorwerpen, werd de tekst der categorie 895 ¢
(voorheen voor de pijpen van rijwielen, motocycles en

- vhiegtuigen voorbehouden) derwijze gewijzigd dat zij nu

al de naadlonze pijpen behelst waarvan (e wand 15 tienden
millimeter of minder dik is; hetgeen voor unitwerksel hecft
de betwistingen te verhinderen, aangaande de bestemming
der producten.

1202. — Geparaffineerde amorcebanden voor miin-
werkersltampen.

Op deze artikelen, welke in het land niet gefabriceerd
worden, stond vrocger een recht van 20 t. . ad valorem.
Dit recht woog op den kostprijs van de door de inheemsche
nijverheid vervaardigde mijowerkerslampen. Voldoening
werd aan deze nijverheid geschonken door het verleenen
van den vrijdom, onder een daarloe ingestelde onderver-
tleeting, voor de amorcehanden.

1209 [ 7. — Weefsels en linten voor poppenkleeding.

Vorig regime. — Regime der gewone weefsels en linten.
Nicuw regime. — TInvoeging van een nieuwe onderver-
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a la position n° 1209 (Produits divers pour industrie,
droit 5.75 p. ¢. ad valovemy),

Les fabricants allemands de poupées, disposant d’une
main-d’ceuvre spéeialisée par une pratique traditionnefle,
concurrencent dprement, Sur le marcehé helue, les poupées
fabriquées par les firmes indigénes qui ne peuvent se pro-
curer, & intérieur du pays, les tissus el les rubans de gua-
lité médiocre pour Phabillage de leurs produits. Lorsqu’on
applique aux fissus et rubans visés ci-dessus, les droits af-
férents aux tissus et rubans utilisés & 'habillement des
personnes, ces droits ne sont plus en proportion avee la
valeur des objets, el alourdissent le prix de revient des
poupées fabriquées dans le pays.

On a créé un régime spécial, avee droit mitigé, pour les
tissus et rubans destinés a ’habiliement des poupées, mais
en le subordonnant & certaines conditions, en vue d éviter
tout abus.

VI
L arrété voyal ne 9 du 28 seplembre 1936 porte comme

suit revision du régime des chenilles en laine ou en coton,
pour tissage :

522 a. -~ Chenilles pour lissage, en laine.
551 d 2. -— Chenilles pour tissage, en coton.

Ces articles appartiennent, par leur contexture, a la
classe des articles de passementerie. Iis étaient taxés anté-
rieurement comme ci-apres ;

1" Chenilles de laine :
522, — Passementerie el rubanerie :

a) en laine pure, 100 kilogrammes, 828 francs;
b) eun iaine mélangée d’autres matiéres textiles, la soie
excepice, 100 kilogrammes, 644 francs.

2° Chenilles de coton :

5hk. - Passemenlerie ef rubanerie :

) autres articles :

2° non dénomumés, 100 kitogrammes, 2,070 francs.

Il s’agit ici de produits servant comume fils, au tissage e
certaines Ctoffes d’ameublement, dont la fabrication aurait
pu, depuis longlemps, ére mende avee suecds par indus-
trie indigtne si les droits ci-dessus, manifestement trop
¢levés pour des matieres premiéres, n’avaient rendu prati-
quement impossible importation des chenilles.

Or, lesdites chenilles ne sont pas fabriquées dans le
pays,

les nouveaux tans —- 200 ou 330 francs les 100 kilogr.
ont ramené les droits applicables g chewilies pour tis-
sage, & une incidence légérement supéricure a4 celle qui

deeling onder post n* 1209 (Verschillige benoodigdheden
voor de nijverheid; reeht : 5.75 t. h. ad valorem).

Daar de Duiische poppenfabrikanten over bijzonder
geschoolde werkkrachten beschikken, doen zij op de Bel-
gische markt, een scherpe concurrentie aan de poppen ge-
fabriceerd door de inlandsche firma’s die, binnenslands,
zich de weefsels en linten van geringe waarde voor de
kleeding van hun producten niet kunnen verschaffen. Wan-
neer men op de hierboven bedoelde weelsels en linten, de
rechten toepast, die verbonden zijn aan de voor personen-
kleeding gebezigde weefsels en linten, dan zijn die rechten
niet meer in verhouding tot de waarde der voorwerpen, en
zij verzwaren den kostprijs van de in het land gemaakte
poppen.

Men heeft een bijzonder regime ingevoerd, met gematigd
rechit, voor de weefsels en linten hestemd tot poppenklee-
ding, maar men heeft dit regime van zekere voorwaarden
afhankelijk gesteld, ten einde elk misbruik te keer te gaan.

VII.

Het Koninklifk bestuit n 9, van 28 September 1936,
houdt als volgt herziening van het regime der wollen of
katocnen chenilles voor het weven.

522 a. — Chenilles voor hel weven, uit wol.

551 d 2. -— Chenilles voor hel weven, uit katoen.

Wegens hun samenstelling behooren deze artikelen tot de
klasse der passementwaren. Zij waren vroeger ingedeeld
als volgt :

1* Wollen chenilles :
522 -— Passement- en lintwaren :

) uit louter wol, 100 kilogram, 828 frank;
by van wol vermengd met andere weefstoffen, de zijde
uitgezonderd, 100 kilogram, 644 frank.

2° Katoenen chenilies.

291, -— Passemient- en lintwaren
) andere artikelen :
2¢ niel genoemd, 100 kilogram, 2,070 frank.

Het gaat hier om producten die, als garens, dienen tot
het maken van zekere stoffeeringweefsels, waarvan de ver-
vaardiging scdert lang door de inlandsche nijverheid met
goeden uitslag had kunnen doorgedreven worden, hadden
de hierboven vermelde en voorzeker voor grondstoffen te
hooge rechien, den invoer der chenilles werkelijk onmoge-
lijli gemaakt.

Welnu, bedoelde chenilles worden in het land nict ver-
vaardigd.

De nicuwe bedragen 200 of 350 frank de 100 kilogram
hebben ¢ op de chenilles voor hel weven toe te passen
rechten gevoerd tot een ticht hoogere belasting dan degene
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affecte les fils ordinairves, en laine ou ¢n coton. Celte ré-
duction qgui ne lese avcun intérét dans le pays aura pour

8ot de.-permiettre 4 nos-fabricants e tissus ’ameuble-
ment, de développer leur industrie.

“YHIL

~eailating Uarrdle royal e 10w 23 oclobre 1930, prévoit
:eomine suit de nouvelles tavifications pouar les huilres ' éle-
-yage; pamplemousses; toile & calquer on pelites fetiilles :

sar Bt Poissons, crustucés et mollusques, vivunts | frids
on congelés :
c) Huilres :-

Régime ancien : 345 francs les 100 kilogrammes (pour
les huitres autres que celles dites « portugaises »).

o - Régime nowveau : eréation d’une nouvelle position n 6 ¢,
.2, avec exemption de droits pour les huitres plates ¢’ En-
.rope, ne-pesant pas plus e 30 grammes la piéce. -
e Lostréiculture 8'est établie depuis guelgques années au

Jittoral, Jusqu’ici elle est restée dans le domaine de Uex- .

... pbrience, mais les résultats obtenus I'an dernier ont établi
.+ (ue.cette culture peut se faire dang de tees bonnes condi-
. Hons dans Jes eaux belges. Le naissain récollé lorg de la

.. depnitre saison.fut- trés abondant, Mais I’Administration .

...helge de la Marine désire cependant prendre des précan-
‘tions pour.les années qui se montreraient «éficitaires. Le
droit sur les huftres plates étant trop élevé pour des pro-
duits destings & la culture, on I’a réduit pour les petites
huitres ne pesant pas pluy de 30 grammes la pitee, étant
entendu que le naissain proprement dit (jeunes huitres de
18 grammes ou moins) reste libre de droils (n° 6 d).

Pour éviter que cette mesure ne préte & des abus en
pernettant. I’ importation de petiles huitres <le consomma-
lion, le nouveau régime est soumis & <es mesures de sauve-
warde.

18. — Citrons, oranges el similaires.

by imporiés aubrement qu'en emballages d’wn poils (e
5 kilogrammes ow moins ;

3. — PamplemousSes.,

Régime ancien : 20 francs les 100 kilogrammes,

Régime noupeay : exemption du droit de donane pour les
‘importations  de pamplemousses effectuées du 15 oclobre
au 15 avril. :

«" L’Union Economigque belgo-luxemhourgeoise doit veiller
au maintien de ses honnes relations avee la Palestine. On
sait qu'avec ce pays la balance commerciale est nettement
bénéficiaire pour I'Union. Celle-ci livee hien plus qulelle
n’est en mesure d’acheter. Il s'ensuit que pour.la Pales-
tine la conipensation n’esl pas suffisante. Cet éat e
choses justifie Pexeniption prévue, celle-ci devant profiter
principalement & la Palestine.

die de gewone wol-.of katoengarens treft: Deze verminde-
ring die in het land geene belangen benadeelt, zal het aan
onze fabrikanien van stoffeeringsweefsels mogelijk maken
liun nijverheid uit te breiden.

VIiL

Ten siolte, voorziet et Kewinklijk beshil, v 10 ran
24 Oclober 1936, als volgl nieuwe larifeeringen voor de
teeltoesters, de pampehnoezen, ket calgqueerlinnen in blaad-
jes -

G, — Visschen, schelplieren en  weelhlicren, lecend,
cerselr of bevroven :
€) Oesters,

Vorig regime : 345 frank de 100 kitogram (voor e andere
oesters <lan die welke onder de henaming « Portugeesche
oesters » bekend zign).

Neeww reghne ; insleliing van een nieuwen post o 6 «, 2,
met vrijdom van rechten, voor de plalte oesters van
Europa welke nict meer dan 30 gram het stuk wegen.

e oesterteelt is sedert enkele jaren aan de zeekust {of
slangd gekomen, Yooralsnog, bleef zij op het gebied van e
proefneming, maar uit e uitslagen verieden jaar bekomen,
is gebleken dat deze teelt onder voortreffelijke voorwaar-
den in de Belgischie waters kan doorgedreven worden. Het
gedurende het jongste seizoen geoogste oesterbroed was
overvioedig, het Belgischie Bestunr van Zeewezen wenseht
nochtans voorzorgen e nemen voor e jaren waar men
op cen tekort zou nitkomen. Daar het recht op de platte
oesters te hoog was voor 1ot e teelt heslemde produelen,
heeft men dit recht verlaagd voor de kieine oesters welke
niet meer dan 30 gram het stuk wegen, met dien verstande
dat het eigenlijke oesterbroed (jonge vesters van 18 gram
of minder) vrij van rechlen blijft (0 6 d).

Oni te vermijden dat die maatrexel tot mishruiken leide,
door den inveer van kleing verbruikoesters mogelijk te
maken, worift het nicuw regime aan hehoedingsmaatrege-
len onderworpen.

18, -~ Citroenen, oranjeappelen en soorlgelijhe.

b aneders ingevnerd dan in verpakkingen van 5 kilograom
of minder :

3. — Pampelmocezen.

Vorig regime : 20 frank de 100 kilogram.
Nicww regime : vrijstelling van het tolvechl voor de van
15 October tot 15 April ingevoerde pampeimoezen.

Het Belgisch-Tuxemburgseh Economisch Yerbowd moet
voor hiet beloud van zijn goede betrekkingen met Palestina
zorgen. Men weet dat met dit land het handelsevenwicht
voor het Verbond op een doorslaande honi neerkomt. Het
Verbond verkoopt veel meer dan het kan koopen. Daaruit
volgt dat voor Palestina de vereffening onvokloende is.

Die staal van zaken wettigt de voorziene vrijstelling,
daar deze hoofdzakelijk Palestina zal bevoordeelen,
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581. — Toile a calquer ou transparente.

Régime ancien : 863 francs les 4100 kilogrammes.

Régime nouvedu : Exonération des petites feuilles de di-
mensions inférieures & 150 centimétres carrés.

Ces feuilles ne sont pas. fabriquées dans le pays; elles
sont utilisées par les manufactures de caoutchoue dentaire
pour Femballage de leurs produits; elles ne peuvent ser-
vir & aucun autre usage. Mesurant généralement 7 cni.
%45 cm. elles étaient soumises & un droit d’entrée de
863 francs les 100 kilogranymes, ce qui correspond & une
incidence de plus de 14 p. e,

L’introduction d'une subdivision i la position 581 a eu
pour but de donner satisfaction a une revendication justi-
fice d'une industrie indigene.

Au resume, les arrétés & approuver comportent, en ordre
principal, des réductions ou suppressions e droits pour de
nembreuses marchandises, Si, pour les arrétés n™ 4, 2 et 4,
relatifs & des accords commerciaux, on a pu chiffrer qu’en
bloc ils affécteront le budgel d’environ 56 millions, les
¢léments néecessaires font, par contre, défaut pour suppu-
ter les répercussions buclrfe laires des autres arrétés. Ces
répercussions ne pourront toutefois atteindre qu’un infime
pourcentage de 'ensemble des perceptions de douane,

Le Minishre des Finances,

H. de

581. — Calqueerdoek of doorschijnenddoek.

Vorig regime : 863 frank de 100 kilogram. -

Nieww regime : Vrijstelling der minder dan 150 vwrkdnle
centimeter groote blaadjes.

Deze blaadjes worden in het land niet verkregen; zij
worden gebruikt door de fabrieken van rubber voor tand-
artsen, voor het verpakken hunner producten. Zij kunnen
tot geen ander gebruik gebezngd worden. ‘Metende: -door-
gaans 7 cm. x 415 cm.; waren zij aan een invoerrechi:van
863 frank de 100 l\llognm, onderhevig,; hetgeen .met:een
incidentie van meer dan 14 t. h. gelijk staat.

Met een onderverdeeling in post n™ 581 tusschen le voe-
gen beoogt men voldoening le geven aan een gegrond ver-
zoek van een inheemsche nijverheid.

Alles te zamen genonien, gaat hét in de goed te Keuren
besluiten, in hoofdzaak, om verlagingen of opheffingen van
rechten voor talrijle goederen. Indien men voor de-*be-
sluiten n™ 1, 2 en 4, welke handelsakkoorden betréffen,
heeft kunnen berekenen dat zij gezamenlijk op d‘e"'he—
grooting voor ongeveer’ 56 millioen slaan, 'd'm 'on!b'r'ekt:n
andere besluiten op ue Rul\sbearootmcr te ramen Dezc
terugslag zal echter slechts een allergeringst percenia"e
van de gezamenlijke douane-ontvangsten kunnen be:;e;[\en.

De Minister van Financién,

MAN.
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PROJET DE LOI

LEOPOLD 11,
Roi des Belges,
4 lous présents et ¢ venir, SaLuT!
Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,
NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :
Notre Ministre <les Finances est chargé de présenter, en

Notre nom, aax Chambres législatives, le projet de loi
dont la leneur suit :

ARTICLE UNIQUE. !

Sont ratifiés les arrdtés royaux ci-aprés relatifs au tarif
des douanes :

Arrété royal dw 26 avril 1935, pris en exécution des |
clanses tarifaires de 1'Accord commercial conclu le 27 fé-
vrier 1935 entre I’Union Economigue belgo-luxembourgeoise |
et les Etats-Unis d’Amérique;

Arrélé royal du 16 mai 1935, pris en exéeulion des clau- |
ses tarifaires de !"Avenant <lu 11 du méme mois a [’Accord
commercial conclu le 23 février 1928 entre 1’Union Econo-
mique belgo-luxembourgeocise et la France;

Arrété royul du 16 mai 1935, concernant les piments &
usage non alimentaire; les feutres <e laine et les tissus de
coton caoutchoutés pour rubans de cardes; les ébauches de
peignes en ébonite; les tubes en acier deslinés & la fabri-
cation de tubes de précision; les bésicles, lorgnons, mono-
cles, lorgnettes et leurs montures;

Arrété royal du 6 juin 1935, pris en exécution des clauses
tarifaires de 'Avenant du 46 février 1935 au Traité de
commerce conclu Je 26 aodt 1929, entre I'Union Economigie
belgo-luxemhourgeoise et la Suisse;

Arrélé royal du 9 novembre 1935, suspendant temporai-
rement la perception des roits d’entrée sur certaines
viandes et préparations de viandes;

Arrété royal dw 15 mai 1936, concernant les avoines en
grains pour la fabrication des flocons d’avoine; Jes sacs
en papier & feuilles mulliples; les ouvrages en téle de fer;
les couverts en zinc; les ombrelles, parapluics, elc.;

WETSONTWERP

LEOPOLD 111,
Koning der Belgen,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL!
Op de voordracht van Onzen Minister van Financién,
WiJ HEBBEN BESLOTEN EN WTF BESLUITEN :

Ounze Minister van Tinancién is gelast in Onzen naam
hij de Wetgevende Kamers, het ontwerp van wet in te die-
nen waarvan e tekst volgt :

EENIG ARTIKEL.

Worden bekrachtigd, de hiernavermelde Koninklijke be-
sluiten betreffende het toltarief :

Koninklijl besluit van 26 April 1935, genomen ter uit-
voering van de lariefelausules van het Handelsakkoord
gesloten den 27 Vebrunari 1935 tusschen het Belgisch-
Iuxemburgsch Economisch Verbond en de Vereenigde-
Staten van Amerika;

Korinklijh besluit van 16 Met 1935, genomen ter uit-
voering van de tarielclausules der Akte van 11 derzellde
maand gevoegd bij het op 23 Februari 1928 tusschen het
Belgisch-Luxemburgseh Feonomisch Yerbond en I'rankrijk
gesloten Handelsakkoord;

Korinklijk besluit van 16 Mei 1935, betreffende het pi-
ment niet voor menschelijke consumptie; het wollen vilt
en e gerubherde katoenweefsels voor linten van kaarden;
de ruw bewerkie kammen van eboniet; de stalen buizen
bestemul tot het vervaardigen van precisie-buizen; de bril-
len, lorgnons, monocles, zakkijkertjes en hun monturen;

Koninklijk besluit van 6 Juni 1935, genomen ter uitvoe-
ring van de tariefclausules der Akte van 16 Februari 1935
gevoegd bij het op 26 Augustus 1929 tusschen het Belgisch-
[uxemburgsch Economisch Verhond en Zwitserland geslo-
len Handelsverdrag;

Kcwinklizh besluit van 9 November 1935, houdende tijde-
lijke opschorsing van het innen der invoerrechten op zekere
vleeschsoorten en vleeschpreparaten;

Kovinkliji besluit pan 15 Mei 1936, betreffende de haver
in korrels tot het maken van haverviokken; de veelbladige
papieren zakken, de werken van plaatijzer; de lepels eo
vorken uit zink; «e parasols, parapluies, enz.;
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Arrété royal du 13 juin 1936, concernant les tissus élas-
tiues et les corsets, ceintures, gaines, etc., en honnelerie
élastique;

Arréts royal du 14 seplembre 1936 concernant les tubes
et tuyaux en fer ou en acier; les bandes d’amorces paraf-
finées pour lampes de mineurs; les tissus et rubans pour
I"habillement des poupées;

Arrété royal du 28 septembre 1936, concernant Jes che-
nilles en laine ou en coton destinées au tissage;

Arrélé royal du 23 octobre 1936, concernant les huitres
d’éievage; les pamplemousses et la toile & calquer en pe-
tites feuilles.

Donné & Bruxelles, le 18 novembre 1936.

Koninklijk besluit van 13 Juni 1936, betreffende de elas- -
tische weefsels, en de keurslijven, lendegordels, lijfschee-
den, enz., uit elastisch breiwerk;

Koninklijk besluit van 14 September 1936, betreffende
de ijzeren of stalen pijpen en buizen; de geparaffineerde
amorcebanden voor mijnwerkerslampen; de weefsels €n
linten voor poppenkleeding;

Koninklijk bestuit van 28 September 1936, betreffende de
wollen of katoenen chenilles voor het weven bestemd;

Koninklijk besluit van 23 October 1936, betreffende de
leeltoesters; de pampelmoezen en het calqueerlinnen in
kleine bladen.

Gegeven te Brussel, den 18 November 1936.

LEOPOLD.

PAR LE ROI:

Le Ministre des Finances,

|
|
|

Van ’s KONINGS WEGE :

De Minister van Financién,

H. de MAN.




